Our Lac!g of GUadaluPc [ arish

March 10, 2024

4TH SUNDAY OF LENT

Jesus said to Nicodemus:

“Just as Moses lifted up the serpent in the desert,

so must the Son of Man be lifted up,
so that everyone who believes in him may have
eternal life.” - Jn 3:14

En aquel tiempo, Jesus dijo a Nicodemo:

“Asi como Moisés levanto la serpiente en el desierto,

asi tiene que ser levantado el Hijo del hombre,
para que todo el que crea en €l tenga
vida eterna.” - In 3:14

MASS SCHEDULE
ENGLISH:
9:00am Daily Mass (Mondays - Saturdays)
5:00pm Saturday Vigil
7:15am Sunday
10:30am Sunday (with ASL interpreter for the
Community of Deaf)
6:00pm Sunday

ESPANOL: :
7:00pm Miércoles y Viernes:
7:00pm Vigilia del Sabado:
8:45am Domingo

12:30pm Domingo L
RECONCILIATION / CONFESI
3:30pm - 4:30pm Saturdays/

DEVOTIONS
ENGLISH:
8:15am Weekdays: Divine Mercy Chaplet
8:30am Mondays - Saturdays: Rosary
9:30am Wed. & Sat. Novena to Mother
Perpetual Help

ESPANOL:
6:15pm Miércoles: Rosario

BILINGUAL:
7:00pm 3rd Thursday of the month/ 3er Jueves

Healing Prayer Service [ Servicio de Oracién de sanacién

Eucharistic Adoration Chapel
If you would like to get access to the 24 hour Adoration Chapel,
please stop by the Parish Office.

Capilla de Adoracion
Si desea tener acceso a la Capilla de Adoracién de 24 horas,
por favor pase a la Oficina Parroquial.

FAITH FORMATION OFFICE
40374 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
Tel. (510) 651- 4966
Mondays & Tuesdays:
11:00am-6:00pm
Wednesdays - Fridays:
10:00am - 4:00pm

OUR LADY OF GUADALUPE
CATHOLIC SCHOOL
40374 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
Tel. (510) 657- 1674

CHURCH & PARISH OFFICE
41933 Blacow Road
Fremont, CA 94538
Tel. (510) 975-3900

Weekdays: 9:00am to 4:00 pm

www.olog.church

PARISH CENTER
40382 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538

Weekdays:
8:00am - 2:00pm
www.olgweb.org




WORSHIF & FRAY

b o Pray for

«= the Sick:
Charlene Rogers
Liberty Ruiz
Jeff Morton
Pierre Monnier
Beatriz Corral
Romy Prado
Rosalind Stephen
Joanne Leung
Catherine Martin
Carmel Karrick
Patrick Karrick
Cheryl Bough
Charlene Ramirez
Gloria Lara
Olivia Hernandez
Henry D’Souza
Tammy Woody
Julie Lindner
Doug Galloway
Juanita Rojas
Wally Betchart
Jocelyn Satlolo
Fernando Flores Mendez
Amina El-Kholi
Maureen Murphy
Karen McGregor
Ken Peterson
Lesie Griffith
Alicia Gutierrez
David Mitchell
Teresa Garcia
Taurino Lopez
Marta Rodriguez
Yuen Tran
Lourdes Padilla
Aracely Rojas
Sara Gutierrez
Raul Pefa Pimentel
Jose Lomeli
Jesus Arroyo Guzman
Alicia Arroyo Guzman
Maria Luisa Medina
Emiliano Urefio
Letty Hart
Junaid Safi
Barry Magsanay
Brittan omas
Scott Michaels
June Mastrocola
Patricia Lydon
Melosi Meredith
Maura Coriale
Viola Cleo Bradshaw
Adolfo Lopez
Miriam Ballado Moreno

Osvaldo Perez Jimenez
Melinda Reynado
Luis Pinto Sr.
Andrew Gardanier
Jane Eggleston
Marisa Vera

Jeff Intreas

Selvi Pauline

Kinh La

Bernie Hoercher
Ana Maria Ceja
Benigno Visaya Valete
Daniella Sanchez
Corazon Atengco
Virginia Untalan
Stan Castellino
Isabel Marquez
Wally Macedo
Carlos Hernandez
Juana Cervantes
Kim Do

Diana Padilla
Juan Ontiveros
Rick Wakefield
Cathy Chinn
Richard Kolda
Joseph Ormonde
Roger Aubin
Irene Obera
Gianni Scuor

Bill Leake

Julie Bocanegra
Ralph Marinelli
Angeles Medeles
Cary Gideon
Mariyanna

Eric Hoffman
Maria Martinez
Tony Corrales
Rudimar Pegoraro
Gloria Arce

Jerry Munro
Amanda Lamf)e
Francisca Melgoza
Glen Turnipseed
Christine Dorsey
Kathy Carmona
Gina Okialda
Eriberto Rosario
Natividad Basa
Bob Kathain

'_l' Pray for

«: the Deceased:
Sandra Aguirre
James Salvador
Justo Gonzalez Cobian
Pete Custodio

e MdaGss Intentions
for the week

derth Week of Lent
Sat., March 9

9:00am + Ernesto Gamboa

+ Myra Souza

+ Joao Remedios

+ Walter Sandoval

H - Rosalind Stephen

H - Dom Mina
5:00pm + Mung Nguyen
7:00pm + Fernando Medina Jr.
Sun., March 10
7:15am For the People of OLOG
8:45am + Jessica Martinez
10:30am + Mike Gavin
12:30pm TG - Padre Nieves
6:00pm + Wesley Eng’s
Mon., March 11
9:00am SP - OLOG Priests
Tue., March 12
9:00am + Pedro Alcantara

+ Therese Remedios

+ Francisco Soares

+ Aurora Morgan

+ Pete Custodio

H - Neddy Collie
Wed., March 13
9:00am + Jose & Simeona Albano
7:00pm + Martha Perez

BD - Carlos Perez
BD - Loung Vu Meltzer
Thu., March 14

9:00am All Souls in Purgatory
Fri., March 15
9:00am + Lazaro Rodriguez
7:o0pm + Luis Alvarez
+ Refugio Alvarez
Almas del Purgatorio
Soul: + Healing: H Birthday: BD

Thanksgiving: TG Special Intention: SP

Readings for the Week
Monday: Is 65:17-21/Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-12a and 13b/ Saints & SPccial Observances

Jn 4:43-54

Tuesday: Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 5:1-16 Sunday: 4th Sunday of Lent,

Wednesday: Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18/
Jn5:17-30

Thursday: Ex 32:7-14/Ps 106:19-20, 21-22, 23/Jn 5:31-47

Friday: Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-18, 19-20, 21 and 23/

In7:1-2, 10, 25-30

o
%

Daylight Saving Time begins
Next Sunday: 5th Sunday of Lent

FOURTH SUNDAY
OF LENT




INVITE 3

Lenten Parish Mission | Mision Parroquial de Cuaresma
"The Presence ol Jes n the Bucharist & the Encouner with Jos"
i, "ka Presencia de Jesus en fa Eucaristia y el Encuentro con Jesus'

Preacher/ Predicador: Rev. Sergio Ovando

A Scripture Scholar & Pastor of St. Catherine of Alexandria,
| Diocese of San Jose
—— Académico de las Escrituras y pastor de Santa Catalina de Alejandria,

g Diodcesis de San José

When: English Session:

Tuesday & Wednesday March 12 & 13, 2024 at 6pm
Cuando: Sesion en Espaiiol

Jueves y Viernes 14 & 15 de Marzo, 2024 a las 6pm
Where: Our Lady of Guadalupe Parish

41933 Blacow Road, Fremont CA 94538

| MONTHLY BILINGUAL | UPCOMING SECOND
COLLECTION

ﬁ He aling Prayer March 10 - No second collection/

Se rvice No hay Segunda colecta.

Servicio Mensyal March 17 - Parish Debt
de oracién Reduction / Reduccion de la

de Sa.n.a Ci?n Deuda Parroquial.
Bilingue

March 24 - Catholic Relief

3rd . . T
Thursday Services / Caridades Catolicas.

e N of the month
T Em———— || \ 14 ch 31 - No second collection/
3er Jueves

del mes No hay Segunda colecta.

MARCH 21,2024 - 7:00 PM April 7 - Religious Education /

Educacion Religiosa

Jatigados y agobiados
por la carga, y vo les daré alivio.”
Mte. 11:28”

BPae

oSS N P




MESSAGE FROM THE FASTOR 4

A well-known speaker started off his seminar by holding up a $20 bill. In the room of 200,
he asked, "Who would like this $20 bill>" Hands started going up.

He said, "I am going to give this $20 to one of you but first, let me do this..." He
proceeded to crumple up the dollar bill. He then asked, "Who still wants it2" Still their
hands were up in the air.

"What if | do this?" he said. And he dropped it on the ground and started to grind it to the
floor with his shoe.

He picked it up, now crumpled and dirty. "Now who still wants it?" Still the hands went
into the air.

"My friends, you have all learned a very valuable lesson. No matter what | did to the
money, you still wanted it because it did not decrease in value. It was still worth $20."

Many times, in our lives, we are dropped, crumpled, and ground into the dirt by the
decisions we ourselves make or by the circumstances that come our way. But we never
lose our value: dirty, clean, crumpled or finely creased, we are still priceless to our
Creator, who knows us through and through and cherishes us no matter what.

That's what the crucifix proves, and that is the cause of our Christian joy - a joy that no
one can take away. Jesus wants us with him forever in heaven, so much that he was
willing to be torn and crumpled and stomped on and humiliated just as much as we have
been.

God will never give up on us. He wants to be the Savior that we need. This is the
unquenchable source of every Christian's joy and hope.

Have a Blessed Laetare Sunday!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Pastor

Adoration Chapel Sanctuarg Candle offered for

the increase in vocations
March 9, 2024 - March 15, 2024




MENSAJE DE L. FPARROCO 5

Un conocido predicador comenzd su platica sosteniendo un billete de 20 ddlares. En la
sala de 200 personas, preguntd: ":A quién le gustaria este billete de 20 ddlares?". Las
manos empezaron a levantarse.

"Voy a darle estos $20 a uno de ustedes, pero primero déjenme hacer esto...". El procedié
a arrugar el billete de un ddlar. Luego preguntd: ":Quién todavia lo quiere?". Todavia
tenian las manos en alto.

":Qué pasa si hago esto?" él dijo. Y lo dejé caer al suelo y empezd a aplastarlo con su
zapato.

Lo recogid, ahora arrugado y sucio. ";Ahora quién todavia lo quiere?" Aun asi las manos se
elevaron en el aire.

"Amigos mios, todos han aprendido una leccion muy valiosa. No importa lo que le haya
hecho al dinero, todavia lo qu porque no ha perdido valor. Todavia valia 20 délares".

Muchas veces, en nuestras vidas, las decisiones que nosotros mismos tomamos o las
circunstancias que se nos presentan nos dejan caer, nos arrugan y nos aplastan. Pero
nunca perdemos nuestro valor: sucios, limpios, arrugados o finamente arrugados,
seguimos siendo invaluables para nuestros Creador, que nos conoce de principio a fin y
nos aprecia pase lo que pase.

Eso es lo que prueba el crucifijo, y esa es la causa de nuestro gozo cristiano: un gozo que
nadie nos puede quitar. Jesus nos quiere con él para siempre en el cielo, tanto que estuvo
dispuesto a ser desgarrado, arrugado, pisoteado y humillado tanto como lo hemos sido
nosotros.

Dios nunca se rendird con nosotros. El quiere ser el Salvador que necesitamos. Esta es la
fuente insaciable de la alegria y la esperanza de todo cristiano.

iQue tengan un bendecido Domingo de Laetare !

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Parroco

Want to sponsor a Sanctuarg Candle for a week?
FPlease contact the Parish Office




FAMILY ENRICHMENT 6

“Family First” / “La Familia Primero”
by Fr. Gabriel Augustine, MF

How is your affection and affirmation?

Each of us is a beloved son or a daughter of God. Even your most problematic and
disobedient son or daughter is a beloved of God. The little things like hugs, kisses,
compliments, time, and affection we give them will make our children aware that they
are beloved son or daughter of God. These help our children understand their worth
and dignity as a person. All of us have to be remembered from time to time to do this.
Have ever asked your children if they felt unappreciated in your family?

As parents, we expect our children to know everything, we forget that our children
need love, affirmation, and affection. You did not come from parents who were
affirming and affectionate, still you need to be affectionate and affirming. Through
prayer, ask God to be filled with positive affirmation instead of demands, highlight the
positive instead of negative, appreciate instead of criticizing, try to spend quality time
with your kids, use love language, verbal affirmation, often tell them that you love
them. Regardless of how you feel about your son or daughter try to hug them every
day, saying to them before going to bed, “God loves you and | love you”.

¢ Como es tu carino y afirmacion?
Cada uno de nosotros es un hijo amado o una hija de Dios. Incluso tu hijo o hija mas
problematico y desobediente es un amado de Dios. Las pequefas cosas como
abrazos, besos, elogios, tiempo y carifio que les brindamos haran que nuestros hijos
tomen conciencia de que son hijas o hijos amados de Dios. Esto ayuda a nuestros
ninos a comprender su valor y dignidad como personas. Todos nosotros debemos ser
recordados de vez en cuando para hacer esto.
¢éAlguna vez le ha preguntado a sus hijos si se sentian despreciados en su familia?
Como padres, esperamos que nuestros hijos sepan todo, olvidamos que nuestros
hijos necesitan amor, afirmacion y afecto. Sl no vienes de padres que eran
afirmativos y afectuosos, aun asi necesitas ser afectuoso y afirmativo. A través de la
oracion, pidele a Dios que te llene de afirmaciones positivas en lugar de exigencias,
resalta lo positivo en lugar de lo negativo, aprecia en lugar de criticar, trata de pasar
tiempo de calidad con tus hijos, usa lenguaje de amor, afirmaciones verbales, diles
frecuentemente que los amas. Independientemente de lo que sientas por tu hijo o
hija intenta abrazarlo todos los dias, diciéndole antes de acostarte: “Dios te ama y yo
te amo”.




SAVE THE DATLE 9

. Easter Flowers »
59 Flowers bring us joy, and remind us God’s beautiful * "~
e Mty E creation. Would you like to sponsor Easter Flowers to
o yﬂl._ honor someone or celebrate your special occasion? You can drop
M off your donation at the Sunday collection baskets, go to parish
website, or scan this QR Code. Please do not hesitate
to contact the Parish Office if you have any questions.

57 Flores para Pascua
Las flores nos traen alegria y nos recuerdan la belleza de
la creacion de Dios. ;Le gustaria donar flores para la Pascua

Our Lady of Guadalupe Parish para ;Honrar a alguien o celebrar tu ocasion especial?
Easter Flowers Puedes dejar tu donacion en la colecta dominical, vaya
O al sitio web de la parroquia o escanee el codigo QR. uj,'ja A
No dude en ponerse en contacto con la Oficina ]
Parroquial si tiene alguna pregunta. w

Rice Bowls Collections
OCRS R g {: E Thank you for supporting CRS Rice Bowls, please drop off
o ,{3 ﬁ \ A /1 your rice bowls at all masses on Palms Sunday weekends -
£> mf L March 23 & 24. Or you can drop it off at the Parish Office or
Faith Formation Office.

Colecta de las cajas de arroz
Gracias por apoyar la caja de Arroz del CRS, la pueden entregar
en todas las misas durante el fin de semana del Domingo
de Ramos - 23 y 24 de marzo, pueden dejarla en la Oficina
Parroquial o en la Oficina de Formacion en la Fe.

PARISH SERVICES SERVICIOS PARROQUIALES
To honor a special occasion for Para honrar una ocasion especial o a
beloved family members or friends, familiares o amigos queridos, puede
you can sponsor the following: patrocinar lo siguiente:
e Mass Intentions e Intenciones de la Misa
e Weekly Sanctuary/ Chapel Candle e Vela del Santuario o de la Capilla de
e Weekly Altar Flowers Adoracion de la Semana
e Votive Candle (daily, weekly, monthly or b del.Altar ‘!e l‘fl jemana
annually) e Velas votivas (diaria, semanal, mensual o
y anualmente)
Please contact Parish Office Por favor llame a la Oficina Parroquial

(510) 975-3900 (510) 975-3900




FAITH FORMATION 8
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BUSQUEDA DE HUEV
(o SE NECESITAN DONACI
The San Juan Diego Youth Ministry and the

Faith Formation Office is preparing
for Easter Egg Hunt.
We are accepting donations:

EGG HUNT

DONATIONS NEEDED ES

El Ministerio de JOvenes de San Juan Diego y
la Oficina de Formacidn en la Fe se estan
preparando para la bisqueda de huevos de \“'

Pascua. Estamos aceptando donaciones:

o Plastic eggs e Huevos de plastico "
« Candies e Dulces (-
« Small toys e Juguetes pequefios

All donations can be dropped off at the Todas las donaciones se pueden dejar en el
Parish Office or Faith Formation Office by  Oficina Parroquial o Oficina de Formacién en la

Friday March 22, 2024. Fe antes del viernes 22 de marzo de 2024.

KIDS INTENTIONS OF THE WEEK
4™ Grade - I hope that the people in hospitals get well soon.
5™ Grade - Thank you God for helping me in school and for giving me good grades.
6™ Grade - I pray for my grandma to feel better.

INTENCIONES DE LA SEMANA DE LOS NINOS
4to Grado - Dios te pido que me ayudes a poder respetar a mi familia.
6to Grado - Sefior te damis gracias por la lluvia que nos as dado en este afio
ler Grado - Gracias Sefior por darnos mas fe en ti. Amen

SPONSOR’S MANDATORY
RETREAT

For all Candidates’ Sponsors or Godparents who are
going to receive sacraments this Spring. If you were
unable to attend the March retreat, there is still an
opportunity to attend the Sponsors' retreat in April.

Please contact Faith Formation Office
if you have any questions.

Saturday April 13, 8:30am —12pm
at the Parish Center.

RETIRO OBLIGATORIO
PARA PADRINOS

Para todos los que van a ser Padrinos de nifios que
van a recibir los sacramentos esta primavera. Si no
pudo asistir al retiro de marzo, todavia hay una
oportunidad de asistir al retiro para Padrinos
en Abril.

Comuniquese con la Oficina de Formacion
en la Fe si tiene alguna pregunta.

Sabado 13 de abril, de 8:30am a 12 pm
en el Centro Parroquial.




OLOG SCHOOL 7

~ 2024 OLG Golf Classic ~ 0.

N MESSAGE FROM
Ui :\ ST. VINCENT DE PAUL
- o
Saturday, April 27, 2024 - Dear Parishioners,

The St. Vincent de Paul
pantry has been able to serve
more individuals and
families in the recent months

Scholarship Fundraiser for Graduates of and we are grateful for that.

T1pm - Shotgun Start
Dublin Ranch Golf Course

N

Our Lady of Guadalupe School At this time, the pantry is
low on inventory and we can
Lots of chances to win prizes! use your help in getting it
¢ $160 per golfer re-stocked. If you are able to
+ (Cart, lunch ticket, and tee gift bag included donate any of the following
¢ Puttingicontest products, we would be
+ Contests for longest drive and closest to the pin ful:
+ Raffle most gratetul:

cereal, oatmeal, jam, pasta,
Asian noodles, soy sauce,
cooking oil.
Donations can be left in the
baskets located at the side
entrance to church. Thank

you for your awesome
Proceeds from this event will be used for Scholarships for support, helpmg
OLG Graduates who will be entering college in Fall 2024 our nei ghb ors

For more information, contact us at 510-657-1674 or olgschoolfremont@gmail.com iIl needl

Please use the Registration form
to sign up!

“Shotgun start” at 1pm
Check-in Table opens at 11:30am

Thank you for your support!!

February 2024 Collections Information
Informacion de las Colectas de Febrero 2024

Sundays Collection [ Colectas Dominicales: $ 49,858.72 - 86% of budget of
$ 14,500/week

Ash Wednesday/ Miércoles de Ceniza: $ 6,809.00

St Vincent de Paul: $4,900.00

Parish Debt Reduction / Reduccién de la Deuda Parroquial: $ 3,986.00
Religious Education/ Educacién Religiosa: $2,436.00

THANK YOU

. Your support helps our parish tremendously.
for your generosity ;Su apoyo ayuda enormemente a nuestra Parroquia.




NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com Our Lady of Guadalupe Parish, Fremont, CA B 4C 05-1889




Place Your Ad Here and
Support our Parish!

|IMDMedAlert!™ é“,"“

v Ambulance v Police/Fire

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert 2 '
@
CALL NOW! 800 808 9294 #k md-medalert.com \"‘\w J

LET'S GROW
YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here

Imo
{

Instantly create and
purchase an ad with

AD CREATOR STUDIO /|

Tired of Being

+ Ay Condition =
a Landlord?

« Ugly Houses

« Brotty Houses

- INSETItanCE
Pre-Foreclosures

- Divoree

« In Need of Repairs

and Support Our Parish!

/ Lic. #fFD1007
R CHAPEL ROSES it

Fremont, CA 94536

dtouros@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2610

WE'RE HIRING!

 Graciously Serving Families Since 1958 « Family Owned Business

' www.fremontchapeloftheroses.com « fremontmemorialchapel.com

FREMONT 510793-8900

e AARIAL G - LT AD SALES EXECUTIVES
) HAI 3723 Peralta Blvd BE YOURSELF.
CREMATION * BURIAL * PREFPLANNING Fremont, CA 94536 BRING YOUR PASSION.

WORK WITH PURPOSE.

* Paid training

SUPPORT i Contact us at

A * Work-life balance
m OUR PARISH itule o .. careers@4lpi.com or

Full-Time with benefits : _ j
* Serve your community W'N,-4|P.i-col'n/ careers

e mMovem | Californio

Specials! =

COZII | FREMONT @, [ catholicmaten

Offering Independent & Assisted Living
Schedule your tour today!

FOR MORE INFORMATION CALL AYESHA SHAH

(510) 455-7427

COGIROFFREMONTSENIORLIVING.COM i . CatholicMatch.com/CA
SHORT STAFFED? ernr 37159 Moraine St ® Fremont

NEVER MISS —_ (510) 5521366

OUR BULLETIN! S - o T e
' . : . * General maintenance  $10 Off

' = \1d * Smog Check Any Service
SUBSCRIBE '- = ' IE  Hybrid Vehicles service '

: ; . * Tires and Alignments

Have our bulletin emailed : L « Automotive Locksmith

to you every week. i 13 . ' « A/C service

' * Check Engine Light Troubleshooting
- . . s : - * Smog Training School

Visit www.parishesonline.com CALL 80C-950-9952 * Brake and Lamp inspection

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com Our Lady of Guadalupe Parish, Fremont, CA A 4C 05-1889
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LENTEN SERVICES SCHEDULE
HORARIO DE SERVICIOS DE CUARESMA

Reconciliations /| Confesiones
MONDAYS - FRIDAYS | LUNES - VIERNES

8:30am - 9gam
WEDNESDAYS /| MIERCOLES
6:30pm - 7pm

SATURDAYS /| SABADOS
3:30pm - 4:30pm
Lenten Communal Reconciliation /

SERVICIO COMUNAL DE RECONCILIACION
MONDAY March 18, 2024 at 7:0oopm

LUNES 18 de Marzo, 2024 a las 7:00pm

Stations of the Cross [ VIA CRucIS

Reschedule

gepiysron e FRIDAY, MARCH 15 after 9am mass in English & 5pm Bilingual.

THE CROSS

VIERNES, 15 DE MARZO después de la Misa de 9am en Inglés y

A Bilingtie a las 5spm.

CLERGY PARISH OFFICE Thank you for your generosity
Rev. Joy Kumarthusseril, mf | Marta Valladares supporting our Parish
Pastor Secretary Gracias por su generosidad
pastor@olog.church secretary@olog.church apoyando a Nuestra Parroquia
(510) 315-7001 (510) 975-3900 _

Rev. Gabriel Augustine, mf E e ]

Parochial Vicar ' :
associate@olog.church SCAI%I(%%&IS)IE I I - CODS%SI;I{ hemvos
(510) 344-8835 WEBSITE E-GIVING [g] 534

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office.
Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial.



